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LA
DANSA
MES BELLA..

PORTANTVEU DEL FOMENT DE LA SARDANA

SVMARI

La dansa de la serenitat, per Doret.—Els nostres compositors: Retrats: Anton
Junca, per Ernest Albert i Galter. — Programa de les ballades de
sardanes que es celebraran els mesos de Marg i Abril.—L’apat
d’homenatge a Alexandre Deuloféu, per Velivole. — La
sardana a l’estranger; Els Discos.—La mort del
sol, per Lloren¢ Vives. — El braser, per
Lola Cos Roget. — Primavera,
per Manuel Ribot i Serra.

La Sardana, per
Josep M.2 de
Sagarra.

Noticiari

FIGVERES
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ANY II MARC 1929 N.° 15

LA
DANSA
MES BELLA..

PORTANTVEU DEL FOMENT DE LA SARDANA DE FIGUERES

REDACCIO | ADMINISTRACIO: «CASINO MENESTRAL?

La clansa (],e 1a serenitat

NoO no dubten pas, ni poc ni molt, que la sardana és la dansa de la serenitat
per excel'léncia.

Quan un cop passats els dies venturosos de la joventut, amb el bon record
d’aquelles hores lluminoses, passades les preocupacions de ledat assenyada, com
deu confortar el poder-se esperar el temps de la senectud amb placidesa i sense cap
ombra de lristesa. I al suposar que si aquesta es presentés, ens caldria només
gun!eﬁzr al sentir les airoses notes d’'una de les nostres belles tonades, tan estimades,
I, joiosos, estendre els bragos i cercar-ne uns altres, per a estrényer les seves mans

contra les nosires, per a que ens retornés de seguida la serenitat que haguéssim
perdut.

Tots hauren vist en alguna d’aquestes festes majors de pobles i viles aquelles
colles de simpatics vellets que, a la plaga, amb un somriure benévol i mirar tranquil
escolten atentament el refilar joids del flabiol o l'alegra tonada de I'enjogassada
lenora i decidits fan la rodona, i us sembla que, més que dansar, s’hi gronxin, que

Shi facin anar bé, que en déiem quan érem infants. Aquesta rodona, és la rodona de
la serenitat.

I bé; ens cal propagar i conrear la sardana per a poguer, a l'arribar a les
nostres velleses—si és que hi arribem - fruir, encara, d’aquesta nostra tan noble i

bella costum; esplaiar-nos-hi per a fer triomfar el ritme de la dansa volguda
a la fi de la nostra vida.

Mancada la fortitud del cos, resta encara la forca de Pesperit que és un
veritable goig, |

Podem proclamar, doncs, que la sardana és la dansa de la serenital.

Doger.

(c) Ministerio de Cultura 2005




Els

nostres

compositors

Retrats

Anton Juncé

ALB, quasibé calb,si és que no ens deixem
engatussar per un grapat de cabells
numerats ~ un gran Xic cendrosos

perque se'n van a la posta-que hi sén només
per a ferme la guitza i jo no pugui dir rodona~
menf i amb un aplom admirable: «Ben calb! ]Ja
hi podeu pujar~hi de peus». Indubfablement: és
una calvicie interessant.El cuiro del crani és suau
i romb com un quadrant de circumferéncia.Si no
es pot pas posar aturador a la caiguda d’aquestes
fulles=vull dir d’aquests cabells~d’aci uns quants
anys En Junca, ja no podra dir ni en broma allo
que graficament en diuen sfirar una cana al
aires,

La fa¢g d'En Junca? Ulls vius, penetrants,
sagifacis; davant d'aquestes boles oOptiques, hi
han unes ventalles ovalades ~ una biciclefa fragil
sense manillar ni pedals~; els ulls d'En Juneca,
engabiats dintre aquest aparador de vidres, tenen
una fixacié absoluta, uns ulls que sembla que us
volen fer una pregunta. Ll nasés l'interrogant.
Escorcollats per aquesta irradiacié visual, heu de
presenfar~vos a En Junca, segurs de vosaltres
mateixos i amb peus de plom; vull dir, que si és
que tenmiu culpa, us quedareu cor~glagat, no
sabreu lligar- les paraules, ajupireu el cap, us
xiularan les orelles i a una imaginada pregunta
d’En Junca que us vingui a dir: sPerque havieu
de cometre aquesta maldai?s li respondreu: *Es
veritat. VOs mateix!s

El bigofel negre, ~aquest negre ¢és un vestigi
de joveniut — retallat; els pels podats em fan
pensar amb els arbustos dels parcs ciutadans,
uns arbustos de bona familia que es deixen
rentar la cara i que prenen la forma d’'un anec
que s'espolsa vanitosament o d'una lloca que
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Portar la Hum a les Prnfun&itan
del cor: Aqu:i::a és la mieié

de rartista. - St:l:mmann.

cova..... unes formes un Xxic exagerades de focs
arfificials.

Pomuls arrodonifs i uns reguerots a banda a
banda de nas. Les galtes plenes. Aix( la testa
resulta més ampla i ufanosa. Es el contrast
d'aquells que tenen una cara prima i allargassada
com una llonganissa i que tothom els plany amb
aquesfa canco: sAquest pobre xicot no té ni
cara per a senyar~ses. El coronell d’En Junca és

esferic i el ment6é, accentuat, morbidament
vernissat com un tortell.

| ara m’adono d'una altra cosa. D'un coll i uns
punys emmidonats, dinove segle, forts com els
xescles d’una tina, i una corbata horitzontal,com
una papallona, que deixa veure un ftros de
camisa Iriangular, blanca, amb f{res botons

blancs, i una armilla negra, amb quaitre botons
negres, i una cadena de rellotge.

Darrera aquests vestits foscos, obscurs, hi ha
una anima lluminosa, amarada i farcida de
belles melodies, acotxada amb uns papers de
musica on hi ha tracades unes notfes fines i
pianissimes de Grieg, el melodic. En Junca és un
home efusiu, un home bo. Té tanta virfud com
bonesa, i aixd delata el femperament artistic d’En
Junca. Esdinamic, trepidant, ordenat, aixd si.
Disciplinat i rigid. Rigidesa paternal i ben
infencionada. Rigidesa que ha fet fremolar a més
d'un music de regiment, — el misic que se senj
fronera sy echao p'alantes ~, perque En Junca
vol que la banda ronqui eom una orga i que mai
li puguin fer retret de que sigui una olla de grills
i que ningu pugui dir: «Ja pots comptar! Tants
caps, fants barretfs.» Val a dir-ho. La ma d’En
Junca s’hi coneix. Repetim~ho: és un home
energic, imponent, rigorés. Reconeixem que és



un geni admirable. Reconeixem que En Junca,
tot hi essent un home de genit i de nervi, éncara
a hores d'ara no s’ha menjat cap criatura.

Anfon Junca, miuisic militar, ha arribat a la
maxima graduacio que podia concedir~li la
milicia. Es comandant. Quan en una placa
empordanesa, hi podeu escoltar «Les noies de
Prats de Mollos, no us hi pensarieu gens si en
aquell moment frobéssiu a En Junca, de posar-
li la faixa de general. ¢ L’heu vist mai a la
Rambla de Figueres o a la Rambla de Girona,
al mig de la colla, un diumenge que la banda
militar us amenitza 'aperitiu? Les Rambles i
'aperitiu. Molta gent que puja i baixa, i torna a
pujar i tforna a baixar; n'hi ha que només s'hi
exhibeixen, i hi fan el ximple, i riven sense saber
de que riuen, i xafardegen a veure qui fa el cap
més gros i a qui poden carregar els neulers.....
Aixo és profanar la Rambla Pero el més sucos
d'aquesta hora historica és el suc de I'aperitiu. | el
més divertit aquest gos - el gos d'En Mora,
penso jo~que va ranco i carregat de briants,
| la millor substancia, la trobeu en aquests plats
de patates rosses com escata de peix que us
omplen la boca d'una fressa de vidres frencats i
de pots de llauna. ~ 1 és una hora densa, atapeida,
revessa, humitejant..... Hi ha una desfilada
brillanf. Un concurs de gracies improvisades. -
lLa llum s’ensopega amb la boira i veieu unes
serps daurades que tenen unes trenes volatils de
microbis i borrissol de platans. La banda intere
preta una sSuite simfonicas, o sL.os cadetes de
la Reinas, i al mig de l'anella, us atrau el gest i
la mimica d’En Junca, pal plantat, amb una
quadratura energica, masculina; el cos petrificat,
immobil, elegant, el cap dref, com un parallamps;
1 els bragos giravoltant com les aspes d'un moli
de vent..... Tots els sentits d’En Junca han entrat
en funcions. 1 la musica se us agafa, us commou;
no hi ha esfridencia ni xavacaneria; penseu que
En Junca alla al mig 1é facultats hipnotiques o bé
que t¢é estacats pel coll i amb més cordes invisi~
bles a tots els musics de la banda. La técnica
d’En Junca produeix aquests efectes d'intimitat i
d’absorcié. Us ve a dir: «Vaja, plaga, deixa~t"hi
caure!le

Anton Junca és fill de Figueres. Figueres I'ha
de fenir per un fill predilecte, per un home que
no {e preu; un fill estudios, aciencat i bon minyoé
que la familia el retreu només de tant en tant, en
momenfs solemnials, perquée no es pensi la gent
que fot és esterilitat i hibridesa a casa nostra i
‘que hi ha valors reconegudes que valen un ull
de la cara. | aquestes valors, gent de pensament
I de idees, constituiexen I'esperit de la ciutat.

L'elogi d'aquests fills és, doncs, I'elogi mateix de
la ciutat

F:Zn Garreta i En Junca, sén les pilastres més
séﬁ:l:des del prestigi musical empordanes. Un altre
dia ja parlarein d'En Garreta.
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FEn Pep Ventura, és ¢l romantic auda¢ que
llenga la primera pedra al mig d'unes aigiies
putrefactes. En Garrela és 'excelsitud, la subli-
mitat simfonica. Entre la misica primaria i la
musica simfénica, hi ha En Morera i En Junca,
que avui com avui son el millors pilots de la
nostra nau artistica. La sardana que exalga
I'esperit en una gentilissima cantarella. Aigua
clara d'inspiracio popular filtrada en una técnica
depurada que fa olor de tramuntana y de salobre.
| cal fer avinent que les sardanes d’En Junca
representen el classicisme pairal einpordanes. Hi
endevineu de seguida la suggestio mediterrania.
Per aix0 jo dic que solament amb una idealitat
mediterrania assaborireu aquest llibre enorme

que porfa un nom frascendent: «El pont de la
mar blavas,

En Junca és un gran cientific Estudia sempre,
enfeinat com una formiga Ha estudiat molt bé
I'harmonia i potser té tots els tractats d’harmonia.
Es un compositor agil. Si En Junca no estimés
i enyorés 'Emporda, no hagués portat mai a la
dansa la serena placidesa de |'ull de peix i no
hagués pogut traduir la regalia d’aquest Emporda
huma i generods, anima prohibida i tancada a
'home estiracordetes i potamoll.

Muisica descriptiva, dibuixada i plena de color.
Les gloses del cant popular sén de ma mestre.
Misica d'En Pep passant per un Conservatori.
6No us heu engrescaf amb «l.a vaca cega»? (No
us diuen res «Les noies de Prats de Mollé» i
<L luny de ma patria»? ¢(No us heu compadit
d'aquesta vaca cega, orfe de llum, vogant tota
perduda en la sonsonia d'uns camps torrats per
un sol de Juliol, com una llantia de foc; i aquest
pastor que foca el gegant del pi; so de flabiols,
remor d'avets, campanes de |'ermita, mentre les
vaques remuguen i fan sorollar les esquelles
amb una mandra i feixuguesa de poesia rural?

Oh! Aquell plany de tenora, que ¢és el plany de
la vaca cega !

| aquest homenas com un sdc¢, honest, anal~
fabet, que té un dentat com una ferradura, i riu
com ingenu, i que tragina una corpora de ferro,
1 que riu salvatgement: sLes noces d'En Manelice.
Heu's~aci a e«Les noies de Prats de Molloe
saltirones, majoneres, endiumenjades que fan
rodar el cap a aquell delicios bojet del Mas
Perdut. «Maria» i «Cecilias tan fines, tan ssavoir
faire», fan mestresses de la gentilesa. I en <La
molinera de Flassas les moles i I'aigua canten i
la molinera riu.

L'escola musical d’En Junca ha fruitat uns
rebrolls admirables, una sabor com escuma
d'orxata. Recordo a En Bard, el deixeble
predilecte, tan pacient, tan aprofitat de les
ensenyances del  mestre; l'alire es deia Joan
March, morl prematurament, anacoreta, mistic,

refret i amb una fantasia a la manera de Juli
Garreta.



En Juncd ha estat un -cas exemplar de
fenacitat. Mossen Lleys, organista, comenca a
encaminar~lo. Apren harmonia i contrapunt. El
xicot té aficio i qualitats. Doics, endavant les
atxes. Ara el noi fa de corista a I'església
parroquial. L'Enric Ferrer i En Feliu Sans li
ensenyen a tocar el clarinef. Ja és molt! En Junca
fa tot el que pot, que ja no fa pas més el rei.
D’aprenent va anar amb els Peps. Naturalment.
Dirigeix una entitat coral a Granollers. | va a
parar de caps a 'exercit.

Per acabar. El benemeérit «Foment de la
Sardanas de Figueres hauria d’incloure sovint en
els programes les sardanes d’En Junca: i haurien
de fer audicions a base d'En Junca com un
exercici d'auto~educacié musical, No en farem

res de pregar a Déu, si no hi ha devocid.
M’enteneu ?

| jo demano al Mestre allunyat de nosaltres,
que no s'adormi a l'aguait, que produeixi, que
ens retorni a l'esperangada emocid; i que es
recordi que homes joves i sang empordanesa,
esperen saquella» sardana d’En Junca, que abans
feia glatir els cors en un cant de sanitosa
explosio.

ERNEST ALBERT i GALTER.

En el proper refrat, lescriptor Albert i
Galter ens parlara de lexcels i glorids

JULI GARRETA

el malaguanyat artifex, la més alta i aguda
mentalitat musical que ha leval 'Emporda.

|

MES DE MARC

Dissabte, dia 30 — A L'ESTATGE

A les 10 de la nit

P R O G R A M A

LA GALA DE CAMPDEVANOL (estrena) .
FLOR DE LLEVANT.
TOC D'ORACIO . .
BANYOLINA (estrena).
MATILDE . YOS
ROSETA (estrena).

L]

p R R A w s SERRKE
N T A e
. PEP VENTURA
. % w s owm w3 SADERRA
e e s e S R, CENREINGY

A. RIMBAU

Cobla ELS ROSSINYOLS de Castelloé d'Empuries — Audicio XXXV

MES D’'ABRIL

Dia 14 — AL PARC

A les 3 de la tarda

P R O G R A M A

ELS GEGANTS DE REUS .

LES NOCES D'EN MANELIC

UNA MIRADA.

ENYORANGA .= & ca et 0 i i

GANCO NOVELLA . . . o «
¥ (estrena) .

Cobla ANTIGA PEP

NOT A
(Antiga Placa del Gra).
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BATALLER
JUNCA

PEP VENTURA
MORERA
VALLESPIR

E. SANS

Audicié XXXVI

En cas de mal femps, aquesta audicié es celebrara a la Placa de Catalunya




L’ﬁpat tljllomenatge a Alexandre Deuloféu

L nostre volgut amic Deuloféu
demosira en la seva darrera con-~
ferencia donada a Aileneax sobre La
decadéncia d’Occident uns profundes
coneixements de filosofia historica.
[’anhel de saber en esferes allunyades
de la propia carrera demostra un desig
de superar-se, d’assolir un grau de
cultura que ha de repercutir en fot co
que el volta. Aquest és el cas de
N’Alexandre Deuloféu: I'estudios apote~
cari, el llicenciat en ciéncies no es limita
a sentir la fretura del coneixement de
les activitats amb que s’ha classificat
socialmentf, sinO que mogut per un
inexaurible amor a les coses pairals
s'endinsa en els coneixements de la
vida dels pobles per a copsar-ne les
llicons i aplicar~les a les coses nostra~
des. Aquest afany aconduit per una
clara iniel ligéncia ha de donar bons
i bells fruits: aquests soén els fruits en
la celebrada conferencia amb que En
Deuloféu volgué satisfer al culte auditori
d’dtenea. De com li fou apreciat el seu
esforg, els aplaudimenis i les felicita~
cions que porta rebuts ['amic Deuloféu
li hauran palesat prou bé Consa-~
gracio d’aquell exit fou I'apat de
companyonia que el prop passat dis-
sabte, dia 9 de Marg, un estol d’amics li
volgué dedicar.

L’apat, al qual assistiren una cinquan~
fena defcomensals, fou servit a I'Hotel
Comer¢ amb aquella cura, abundor i
bon gust que sén peculiars a la casa.
L’esplendit Ment fou celebrat i elogiat
per fots els comensals entre els quals
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hi havia interessantissima represeniacio
femenina.

Ocupa la presidencia [I’homenatjat
acompanyat de membres de la Junta
d’dlenea i de simpatiqufssimes senyores.

En finir 'apat, arribada I’hora dels
brindis, s’acorda suprimir-los i subs~
fifuir<los per la lectura de pagines

lileraries originals dels assistents a la
festa.

Féu us de la paraula en primer terme
el nostre amic i col'laborador N’Angel
Tremols, el qual llegf la segiient poesia:

L]esratge cle Cultura

Si ¢és vell el mén, no hi ha pas cap memaria
de I'any que fou creat, suposicions
seran només les que fara I'Historia
de si son mils o sén alguns milions.

Perd que ¢és vell, mireu=li ses muntanyes,
guaiteu sa escorga que es va esquerdant,
escolteu el roncar de ses entranyes

que apar l'esfor¢ d’un vell que es va acabant.

En canvi la Cultura, amb ell nascuda,
¢s jove encara i fa de bon mirar,
meés ha estat negligida i poc volguda
pels qui mai no I'haurien de deixar.

L'humanitat sols pensa en divertir~se,
joves i vells glateixen per fruir
nomes coses banals, res d'insiruir~se
diuen que l'instruccié no fa gaudir.

| aixi Cultura queda abandonada,
bon goig si alguns pronuncien el seu nom;
tan bona que és, tan noble i il'lusfrada,
forca isolada es troba de tothom.




Encara que segueix sempre amb desfici
al' mén i 'aconsella pel seu bé
i sa vida és només un sacrifict,
que pocs son els adeptes que avui fé!

Veient creuar I'espai un llamp de guerra,
per les nacions ha estat bon parallamps
i fraspassant de pol a pol la terra
ha fet oir arreu, de pau els clams.

Ella, ha bastit palaus a I'ensenyanca,
i en la fabrica enirant i en el taller,

ulfra vessar-hi el calze de bonanca,
ha ennoblit, com calia, el bon obrer.

Ha trencat les cadenes d'esclavatge
encarrilant el seny de les nacions,
i ha aixecat les ciufats amb son mestratge
obrint esplendides exposicions.

Simpatica, assenyada i ben afable
s'atanca als joves, com s’apropa als vells
i a cau d’'orella els diu un mot amable
perque vulguin seguir els seus consells.

| fruca a la gran urbs i al petit poble,
i va en peregrinatge a tofl arreu
amb fe cercant els homes de cor noble
perque s’'agrupin per oir sa veu.

Pero son pocs, i fa vera tristura
i 'anima encongeix dels més ardits.
I’entrar als centres que es diuen de culfura
i veure'ls sempre buits, mai envalts.

M¢és Figueres, emporium de noblesa,
qui recull amb amor al desvalgut,
atenent~lo afanyosa i amb tendresa
i donant~li generosa son ajut.

En veure la Cultura en son paratge
i sense un aixopluc on reposar,
ben gentil I'hi ha creat un gai estatge
on s'hi iroba ella com en propia llar.

La casa de cultura, és sAfeneas
el calze d'or del més fragant perfum;
en ella tot el bo només s'hi prea
irradiant arreu ben clara llum.

Des sa cafedra els homes de cultura
expliquen Hurs esfudis francament
a la munio selecie qui fretura
de sadollar~se en deus de bon talent.
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En Comes i Sola, Ricard Carrera,
Domenec de Bellmunt i Deuloféu,

Galter i Valls i Puig amb fe sencera
des d’ella han fet oir la seva veu.

| més mesires vindran alfres diades,
i més devots tindra el culte casal

aixecal per l'esfor¢ de.Puig Pujades
i pels fills d’aquest poble cultural.

Figueres que és emporium d'ardidesa,
avui d'il'lustracié també en sera,

homes i dones aidaran I'empresa
i deesa Cultura regnara.

Figueres, 9 Marg de 1929,

Forts aplaudiments coronaren l'obra
de l'amic Tremols essent molt felicitat.
Seguidament féu us de la paraula
N’Ernest Albert i Galter amb una seva
prosa vibrant i musculosa, reblerta de
pofencialitat acusant la forta personali~

tat del seu autor que fou reiteradament
aplaudit.

En R. Xifra Riera l'acurat periodista
ens feu ofrena d'una densa prosa lite-
raria que du per nom, <Elogi de la
Ciutats cant majestués i profunde en
aquesta font de totes les civilitats. Per~
llongats aplaudiments premiaren ben
justament el magnific treball de. I'amic
Xifra Riera.

L'excessivament discret critic d’art i
catalogador de les belleses artistiques
de la provincia de Girona, En Joan
Subias ens dona el tast d’'un formidable
treball critic que poria a terme sobre
els retaules goftics rescentment posats
a llum a Castell6 d’Empiiries. El frag~
ment llegit, ens deixa amb una recanca
que sols s’extingira el dia que, desitgem
proper, ens dongui una conferencia
complerta sobre els seus treballs d’'in~
vestigacio que sabem ha portat a terme
amb aquella serietat propia d’'una obra
d aifal trascendencia. Joan Subias fou




calurosament aplaudit per tots els
comensals que sentiren la importancia
de I'obra el fragment de la qual ens fou
ofert.

Seguidament el president d’Afenea el
coneguf poeta empordanes don Joaquim
Moner ens llegi la seva poesia sl.’anada
a Sant Pau» evocacio de la desapareguda
festa tradicional qué portava tota la ciutat
a la ermifa de Sant Pau. Fou aplaudit.

A confinuaci6 En Puig Pujades, el
conegut calceter del carrer de Girona,

llegi un seu conte inedit que fou celebrat
per la seva brevetat.

Corona les lectures I’homenatjat amb
unes espirituals quariel’les d’agraiment
per |'homenatge de que era objecte i
que 'acceptava solament per que creia
volia encoratjar-se amb aquesta festa,
a tota la joventut que treballa.

Perllongats aplaudiments foren justa-~
ment prodigats a En Deuloféu termi-~
nanf-se aquesf, que en podriem dir,
sfestival de 'esperit* passada ja mitja

nit, entre la satisfacci6 de tots els
assistenis.

VELIVOLE.

LA SARDANA A L’ESTRANGER

ELS DISCOS

Georges Hilaire, I'auforifzat critic, parlava fa
poc, en la seva riibrica de discos de La Revue
Hebdomadaire, de les sardanes. Les seves
paraules sén d'una simpatia tan evident per
a la nostra misica popular, que bé val la pena
de reproduir~les. Diu aixf:

« Els cims pirenencs (vessant cafalana) els
veureu sorgir, vivament il'luminals, al costat
d’aquests discos profunds: les sardanes inter~
pretades per la cobla de La Bisbal. Orquestra
popular de Catalunya, pastoral i epica, munta~
nyenca i camperola, d'una alfitud de so, d’un
color de timbre que provoquen «sur~le~champ»
'embriagament meridional. Hom s’imagina
aquestes esclalants frases de Pep Ventura,
colorides de sol, arranjades per joves instru~
mentistes de poble, com un s'imagina les fires
de Barcelona al temps de Raimond Lull. Que
en sou de lluy, jazzs de l'altra banda de I'Aflan~
lic, malefiques orquestres de la nit! Discos
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tonics com la bomba d’oxfgen, d'una higiene
immediata i que refrunyen fins I'Edat Mitja, fins
Roncesvalles.»

Les sardanes ftenen al nostre enfendre, unes
grans possibilitats d'exit entre el piiblic discofil
internacional, A més a més del seu valor
artistic auténtic, les sardanes ofereixen als no
catalans un inferés exotic que bé val la pena
d’explotar. Sembla que alguna casa editora (de
moment la <Parlophone») ja se n’ha adonat,
i les nostres sardanes formaran en la tendéncia
discofila que comenca interessant=se pels «cors»
russos, pels cants negres després, i, més tard,
per la musica turca, grega, Xinesa, brasilenya,
mexicana. L‘originalitat instrumental de les
sardanes més, pofser que les seves melodies,
poden obrir, amples horiizons al mercat de la
misica catalana.

(De Mirador del 21 de Febrer).




Com una hostia envolta en flames,
el sol devalla.

Oh, cami lluminds !

Guspires d’or !

Estrelles del mar:

dolca mortalla...

El sol es va apagant!!

Els nivols es nimbejen
dun té6 de sang!

Déu meu! Es va aclucant !

El mar, somort, murmura !
Oh, llum! Oh, dol¢a llum!
Te'n vas? | en les tenebres
resto jo ?... S’ha fos...

El mar ja és d'un sol 6.
Alla, en la llunyania,

s'alca, mig emboirat

i en ric mantell abrigat

de pell d’armini, |

Canigd. Oh, Canigd!

Tens cor ? Qui fos de pedra
com fu, per contemplar
impavid, com el temps llisca.
Com el temps passa'!

Som nosalfres, qui passem !!
Un ve. L’alire s’en va.
Laltre s'en va? | jo?

Jo resto... | resto sol!

Far de Roses, 23 Desembre de 1928.
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LA MORT DEL SOL

Lioreng Vives




g

Cl{ considerem el fret com una
cosa passatjera, i tan secun~
daria al qual resulta absurd concedir
una extremada importancia. Després de
tot, no és estrany. Vivim en un mon
d’admirables compensacions! Si bé és
cert que a l'hivern les habitacions de
cares al Nord, principalment a les vetlles
resulten inhospites, en canvi a fora
s’esta tan bé que hom creu fenir resolt
el problema de la calefaccid, retardant
tot el possible I'hora de fornar a la llar
geliua. Llar geliua he dit? Quina
desastrosa metafora! Perdoneu...

Perd quan dos o tres dies seguits la
neu emblanquina les munfanyes mes
properes i bufa aquella framuntana
glacada que us fa caminar a empentes,
bo i petant de dents i a corre-~cuita hom
vol resoldre un problema que necessita
de llargs estudis preparatoris. Si a la
casa hi ha un escalfa - panxes, hom
tfregina la llenya necessaria i les empren
per encendre un gran foc, un foc
d’aquells que en liferatura tenen el major
prestigi, i que en la realitat resulfen tan
catastrofics com la confeccié d’'una
recepfa culinaria de magazine america.

Hom comeng¢a dubtant, entre si la
Xemeneia no fira o si esta tapada per
el sutje, i acaba convencent-se després
d’haver fumat tota la casa, que alld no
fou construit precisament per encendre
foc, sin6 per a plataforma de tot un
reguitzell de personatges de guix, de
porcellana o de bronze. Hom recorre
llavors a I'imperfecta estufa que es
rovella a les golfes i els resultats no
sOn gaire més encoratjadors. Després
de tot, aquests sistemes de calefaccio
fan plorar. | no per cap motiu senti~
mental ei! Vull dir a causa del fum.
A Tiltim no queda altre remei que retor-
nar a allo que tants escarafalls de
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BRASER

menyspreu ens havia fet fer al principi:
Al sofert, al modest braser. |

Per0O un braser ben ences no pot
ésser, sind® el fruit de llargs hiverns
d’experiencia i si a la casa no hi ha
alguna persona d’anys, haureu de renun-
ciar també a aquest darrer mitja, a no
ésser que preferiu canviar 'amenaca de
morir de fret, per la de morir per asfixia.

Descomptant la calefaccié central,
electrica i alires que per el seu preu
estan sols a |'abast de les classes
riques es podria dir que Catalunya s’ha
escalfat fisicament—1i moralment ? —en
un migrat foc de braser.

Després de tot si la natura ens regala
amb un clima forca tebi resulta bon Xic
excusable que hom no s’hagi preocupat
gaire de crear un foc artificial ben viu.
Si I'escalforeta del braser ens permet
de passar I’hivern i reviscolar-nos rapi=
dament a la vinguda d’'una primavera
propicia per poc amable que hagi estat
la seva forca, els que no pertanyem a
la venerable escola dels rebentistes ¢és
just que li estem agraits.

Recordo haver llegit en I'ldearium de
Ganivet ~ no tinc el llibre a I'abast ara
per assegurar-me de la fidelitat de la
meva memoria -~ que la vulgaritzacio de
['electricitat havia estat una de les princi~
pals causes de la disoluci6 de la familia.
El quinqué, el llum de petroli, obligaven
a fofs els membres a juntar~se al voltant
de la taula. En canvi la llum electrica
aclarint tots els angles, permelia que
fothom campés per alla on volgués.

| ara tot remenant un ben encés
braser que em fa l'il'lusioé de remoure
un grapat de rubis amagats sota la




cendra, jo penso que si bé la llum
artificial al popularitzar~se permet, avui,
que la familia comenci ja en la llar la
parodia de la dissolucidé, aquesta no
sera complerta fins que es popularitzi,
també, un mitja de calefaccio veritable.
Al voltant del braser encerclat per la
copa de caoba fosca, brillantment cla=~
vetejada, o de la més modesta fusta del
pafs, ¢s indispensable que tofs els
membres hi formin un rotllo ben apretat.
El que se senti misantrop, i vulgui
allunyar-se’'n es veura completament
privat dels seus benifets i haura de
pagar el seu caprici pelant-se de fret.
‘Es cert que en el mercat es froben

brasers, sense copa, decorativament
muntats damunt un fres peus i coberts
amb un morral de llautd, pero per
mi aquesis sén sols per a fer bonic.
La seva alcada pretenciosa cels fa
inassequibles als nostres peus. No
escalfen ni de lluny ni d'aprop.

| en aquests ftristos brasers sense
infimitat la gaieta fredeluca no pot
posar~hi la gracia de la seva pell suau,
ni hom gosa cremar-hi pomes del ciri
d’aquelles que fan exquisidament
embaumen la casa.

Lora Cos Rocer.

PRIMAYV ERA

El sol esplendent ~ daura la muntanya;
fonenf~se la neu - una canco canta.

Sos borrallons blancs ~ en cintes de plala
tot cantant, cantant, — baixen a la prada.

A 'humitejar - les vores del marge
I'herbei agrait — besa el doll de I'aigua.

A son bés d’amor -~ un perfum esclala

i un to moradenc ~ matisa la prada;

és que ha despertat — la viola boscana

enire els cants d’ocells -~ i els remors de l'aigua.

Tot un doll d’harmonia es desperia
fent un himne de goig i d’amor,
saludant la gentil Primavera

que s'atanca vestida de flors.

La segueix un esfol d’orenetes
que saluden cantant el nou sol.
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(Musica de! Mestre Casademont)

batent ales amb plena alegria
com heralds de la joia i I'amor.

L'ametfller de ses flors es despulla
per estendre la cafifa a son pas,
i brecola sos fruifs d'esmeragda
celebrant~ne sa entrada friomfal.

L’espinguet de I'alegra tenora
fendeix l'aire amorods i vibrant

i punfeja una dol¢a sardana,

que ¢s la dansa dels bons catalans.

El jovent que s’acobla a la placa

la saluda amb esclat amoros

i, enllacant~ne les mans, forma anelles
que s’estenen i eixamplen amb goig.

Vells i joves enfonen un himne
que rifmejen alegres els cors:

~ Benvinguda, gentil Primavera,
missatgera de pau i d'amor! -

Manuer RiBor 1 SERRA.




LA SARDANA

Ja som a la plaga; comenga la fresca,
el sol es decanta, sospira el balco;

les mans fan la fria, la cama s’engresca;
la cobla no es llenga, que encara te po.

Amunt! A la una! Ja cantfa i repica,
ja plora la flauta, ja vibra el metall;
i fots, d’'una volta o de mica en mica,
ulls, bracos i cames segueixen el ball.

Cap peu s’endormisca,cap llavi enraona,
nomes una punfa sospira i somriu,

i es fa d’'una peca la viva rodona;

cada cos a dintre si torna més viu.

La corda de bracos s’estreny, i fulgura
una cabellera com un gallaret...

després es desmaia, i es gronxa i s’atura
1 el ritme rellisca més poc a poquet.

(Del nim. 472 de Saba Nova.)
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I va la musica, mansa o baladrera,

tan repicadeta, tan justa de fo!
Passades de guatlla, veus de cadernera,
penes de minyona que arrencava el plo.

Picarol que dringa, festa casolana,

lluissor d’estrella, grill i serentf...

de totf té una mica la fresca sardana
feta amb la tenora i amb el tambori.

| si és ploranera, si és agre o ¢és fina,
si el sol I'aclapara,si xiula amb els vents,
a dalt a muntanya o a baix a marina
sempre ¢s lamusicadels engrescaments.

A totes les gleves la nostra sardana
té aquesta manera de ritme tan franc,
té aquesta febreta de veu catalana
que es fica a 'orella i arriba a la sang.

Joser M. DE SAGARRA.




NOTICIARI

S’HA constituit al poble de Verges una
novella cobla amb el nom escaient

d’«Emporitanas. En la fulla-avis que

I'esmentada cobla ens ha frames, ens
assabenta que amb la seva formacio
no ve a establir una competencia mes
enfre les seves moltes companyes, ans
al confrari, que amb anim ben noble, no
cerca altra fi que el de cooperar, amb

fermesa i enfusiasme, en la puixanca
de la sardana.

Celebrarem que la seva actuacio

sigui aviat coneguda i valoritzada per
tot Catalunya.

A Barcelona, també, fa poc que s’ha
format una altra novacobla.Aquestaésla
cobla «Barcelona-~Albert Marti» la qual
-~com el seu nom ja ho deixaveure —
la dirigeix el conegut mestre de tenora
N’Albert Martf, que fins ara actuava en
la renomenada cobla «Barcelona-.

Esperem que sabran complaure dig~
nament a tots els sardanistes, i fer que

amb llurs execucions aconsegueixin
exits ben sorollosos.

PR’EGUEM a totes les enfitats sarda~
nistiques que no rebin normalment el
nostre portaniveu, que ens facin la
merce de comunicar-nos-ho, puix que
nosaltres, gustosament, farem els possi-
bles perque arribi felicment a les seves
mans.

COM ja anunciem en altra indrel
d’aquest portantveu, en ['audicié del
dia 14 d’Abril, s’estrenara la darrera
sardana que ha escrif el nostre amic i
volgut compositor N’'Enric Sans.Encara
que avui no podem avangar el seu titol,
per les dades que en tenim creiem que
ens ha de plaure de debd.

PDEGUEM la bona puntualitat a les
nostres ballades, puix comencaran

sempre, exactament, a I'’hora anunciada.

AMB laudicié del mes vinent, inau~
guravem les ballades de primavera i de
istiu al nostre Parc-Bosc.No dubtem que
es veura aquesta, i les que seguiran,
molt concorregudes car han d’ésser un
bell proleg de I'extraordinari festival
que, a profit del monument a Pep
Ventura, es celebrara, com I'any passat,
un dels dies de les properes festes de
la Santa Creu.

Hom comenca ja a preparar I'orga-~
nitzacié d’aquest festival i, segons els
nostres desigs, hi prendran part les
cobles: «l.a Selvatanar, « ElIsMontgrinse,
»[_a Principal» de Perelada, «La Prin~
cipal» de La Bisbal i <Antiga Peps.

Hquest portantven ba passat per la prévia censura

Arts Grafigues TRAYTER, Cervantes, 13, Figuerées

P— = ===

AQUEST PORTANTVEU ES FACILITA AL PREU DE 25 CENTIMS
PELS NO SOCIS. A LA "LLIBRERIA BATLLOSERA"”, ENGINYERS, 8
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Figuerencs! Empordanesos!

Els que encara no us vestiu a la
SASTRERIA EXCLUSIVA PER A LA MIDA de

MARIAN FONTDECABA

no deixeu passar una altra temporada i aneu-hi tot
seguit a que us prenguin la mida amb la
seguretat que en quedareu clients.

CARRER JOAN MARAGALL, 3 i 5, PRIMER PIS
F I GUERES
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